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14 oxTsa0ps.

I'my6okoyBaxkaemast [1anu ITpodeccop,

6onboe ciacu6o 3a Bame teroe muceMmo. [poctute, 9ro Tak opunuansHo Bac
Ha3bIBAIO: 51 HE 3HAI0, KaK MO-APYroMy, 4YTo0bI ObLJI0 MeHEe O(hUIIMANIBHO, HO C TEM Ke
yBakeHueM! Moé€ oTyecTBO — [ 'puropreBHa, TOJBKO HE HA3bIBAHTE MEHS, OKAIYHCTA, 110
OTYECTBY, IPOCTO IO UMEHH FOPA3I0 JTy4lIE.

S 3agymana juis Bac craTeio — COBCEM HE Takylo, Kak coOupaiack, pa3 BpeMs €Ille eCTh.
VY MeHs yxe caenaHa Koe-Kakasi paboTa 1o kaHpoBoi auddepeHuuanum
HEAPaMaTHIECKOro 5-CTOMHOro AM0a; MOTYyYHIIOCH, YTO CTUIIEBOE €IMHCTBO PUTMUYECKOTO
CTHWJIS TIO3TA B PA3HBIX JKaHPAX BCEr/la BHIPAXKEHO CUJIbHEE IPU3HAKOB OJTHOTO U TOTO K€
JKaHpa y pa3HbIX I03TOB. MHE U paHblIe NPUXOAWIO B FOJIOBY, YTO 3TO UHTEPECHO IS
po0JieMbl aTpUOYIIMH, TENEPD S 3TO MPOBEpPUIA HA HECKOJIBKUX JpaMax EnnzaBeTuHIEB U
npoBepio Ha mosme Mapio u Yanmena [ epo u Jleanop (koe-4To yxe ecTh). Tax,
HanpuMmep, s B3sia apamy / op6odyx Hoprona u CakBuiisg, 0 KOTOPOIi, 110 CIOBaM aBTOPOB,
U3BECTHO, YTO IIEpBBIE TpU aKkTa Hanucansl HopToHoM, a nocnennue nsa — CakBuiieM. Y
MEHS TIOJyYHIJIOCh HE COBCEM TaK: IEpBbIE TPH, U MpaBja, NpuHaiexxat Hoptony,
4yeTBepThIii — Oe3yciioBHO CakBUIIIO, a IATHIN — 1100 HaMKMcaH BMecTe, TU00 CUIBHO
oTpenakTupoat Bc€ TeM xe HopronoMm. M 310 — no HeckonbkuM Tekctam. A Mapiio,
HaIpUMep, Ha MPOTSHKEHUH Beel Tpareauu J0yapo |l Bcé Bpemst ocTaeTcs caMuM co0oi;
OJIHAaKO, CME)KHbIE [TOPLIMU TEKCTAa IOXO0XKH APYT Ha Apyra Oosblie, yeM HecMexHble. TyT
BCTaeT MHOT'O BOIIPOCOB: KaKOB JOIIYCTUMBIN Mana3oH BapbUPOBAHMS PUTMA B OTHOM U
TOM JK€ TIPOU3BEJICHUH; Y OJTHOTO M TOTO K€ [T03TA B PAa3HBIX JKaHPAX; B Pa3HbIC NIEPUOIbI
TBOPUYECTBA; KaKUe MpU3HaKu OoJiee KOHCTaHTHBI, Kakue — MeHee. [locTaparoch caenarsb
paboTy 3a OCEHb U HAaIUCaTh K 3UME, U 3UMOM.

IIpuser Bamemy My:Ky, XOTb 5 €0 U HE 3HAIO.

Cepaeuno Baia

Mapuna

P. S. Heyxenu Bei Oynete Tonbko B Tapty, He 3aenere B MockBy? Ho eciu u mpaBia

ToJIbKO B TapTy, To Koraa TouHo? BApyr u s cMory TyJia BBIpBaThCs, y MEHS BCE paBHO

€CThb ACJI0 K MOJIOJAOMY IIb116 113,



[Stemple:] 1) [Mockea,] 15 X 73. 2) Warszawa, 17 X 73. 3) Warszawa, 18 X 73.
Rkp Arch. IBL PAN, k. 1 i koperta. — Miejsce jak w innych listach. — Data roczna wg stempla.

Przeklad polski

14 pazdziernika.

Wielce szanowna Pani Profesor,

bardzo dzigkuj¢ Pani za serdeczny list. Prosze mi wybaczy¢, ze tak oficjalnie si¢ do Pani
zwracam: nie wiem, jak inaczej si¢ zwrdcié, by byto mniej oficjalnie, ale z takim samym
szacunkiem! Moje imi¢ odojcowskie — Grigorjewna, tylko niech Pani si¢ do mnie nie
zwraca w ten sposob, zwracac si¢ po prostu po imieniu jest o wiele lepiej.

Wymyslitam dla Pani artykut — zupehie nie taki, jaki miatam zamiar napisac, skoro
czas jeszcze jest. Wykonatam juz jakas prace dotyczaca dyferencjacji gatunkowej 5-
stopowego jambu w tekstach niedramatycznych. Okazato sig, Ze jednolito$¢ stylistyczna
rytmicznego stylu poety w réznych gatunkach zawsze wyrazona jest silniej niz cechy tego
samego gatunku u r6znych poetéw. Juz wczesniej przychodzito mi do glowy, ze jest to
ciekawe dla spraw atrybucji, a teraz sprawdzitam to na kilku dramatach epoki elzbietanskiej
i sprawdze jeszcze na poemacie Marlowe i Chapmana Hero and Leander (co$ juz z tego
zrobitam). Na przyktad, wzigtam dramat Gorboduch Nortona i Sakville’a, o ktorym —
wedhug stow autoréw — wiadomo, ze trzy pierwsze akty napisat Norton, dwa ostatnie —
Sakville. Wyszto mi niezupetnie tak: pierwsze trzy rzeczywiscie naleza do Nortona,
czwarty — niewatpliwie jest Sakville’a, za$ pigty — albo zostal napisany przez nich obu,
albo jest w duzym stopniu zredagowany przez Nortona. | to — w kilku testach. Za$
Marlowe na przestrzeni catego tekstu tragedii Edward Il caty czas pozostaje soba, jednakze
sasiadujace ze sobg teksty tragedii sg bardziej do siebie podobne niz niesgsiadujace. Rodzi
si¢ tu wiele pytan: jaki jest dopuszczalny zasigg wariacji rytmu w jednym i tym samym
utworze, u jednego 1 tego samego poety w r6znych gatunkach, w réznych okresach
tworczosci, jakie cechy sg bardziej state, a jakie mniej. Postaram si¢ wykonac t¢ prace w
ciaggu jesieni i napisa¢ przed zimg lub w zimie.

Przesytam pozdrowienia dla Pani m¢za, chociaz go nie znam.

Serdecznie oddana

Marina



PS. Czy Pani bedzie tylko w Tartu i nie zajrzy do Moskwy? A jesli istotnie tylko w

Tartu, to kiedy doktadnie? Nuz uda mi si¢ tam wyrwaé¢, mam sprawe do mtodego Pyldijae.



